
Έντυπο Δήλωσης 

Είναι εύκολο να γνωρίζετε τα πάντα  
για το myki
Επισκεφθείτε το myki.com.au 
Τηλεφωνήστε στο 13 6954 (13 myki) 

Αν είστε κωφός ή έχετε προβλήματα ακοής ή ομιλίας, 
επικοινωνήστε μαζί μας μέσω της National Relay Service 
(Εθνική Υπηρεσία Αναμετάδοσης): 

•		Χρήστες TTY τηλεφωνήστε στο 133 677 και μετά ζητήστε τον 
αριθμό 13 6954 (13 myki).

•		Χρήστες ομιλίας και ακοής τηλεφωνήστε στο 1300 555 727 
και μετά ζητήστε τον αριθμό 13 6954 (13 myki).

Αν χρειάζεστε διερμηνέα:

•		Τηλεφωνήστε στην Translating and Interpreting Service 
(Υπηρεσία Μεταφραστών και Διερμηνέων) (TIS National) 
στο 131 450 και μετά ζητήστε τον αριθμό13 6954 (13 myki). 

Χρησιμοποιήστε αυτό το έντυπο αν:
•	�έχετε ήδη myki και θέλετε να το δηλώσετε, Ή
•	θέλετε να αγοράσετε και να δηλώσετε ένα νέο myki.
	  (Μπορείτε να δηλώσετε/αγοράσετε μόνο ένα myki ανά έντυπο).

Greek



Γενικές πληροφορίες

Ταχυδρομήστε αυτό το έντυπο στη διεύθυνση

myki Mailbox

Reply Paid 4318

MELBOURNE VIC 8060

(Δεν χρειάζεται γραμματόσημο)

Ή υποβάλετε αυτό το έντυπο στο

• 		Κέντρο πληροφοριών myki στο σταθμό  
Southern Cross Station

• 		Στο MetShop (Δημαρχείο Μελβούρνης, γωνία των οδών 
Swanston και Little Collins Streets)

Για λεπτομέρειες διευθύνσεων γραφείων επισκεφθείτε το myki.com.au

Διαχειριστική χρέωση

Ισχύει διαχειριστική χρέωση των $9,80 για μερικές υπηρεσίες 
της κάρτας, όπως αίτημα για αντικατάσταση κάρτας myki ή 
μεταφορά υπολοίπου. Για λεπτομέρειες σχετικά με το πότε 
ισχύει η χρέωση των $9,80 επισκεφθείτε το myki.com.au

Προσωπικά δεδομένα

Η Transport Ticketing Authority (TTA) (Αρχή Έκδοσης 
Εισιτηρίων Συγκοινωνιών) καταλαβαίνει και σέβεται το 
δικαίωμά σας για προστασία των προσωπικών σας στοιχείων 
και δεσμευόμαστε στην προστασία του απορρήτου σας.  
Ο Νόμος Information Privacy Act 2000 (Προστασία 
Προσωπικών Δεδομένων 2000) και η Πολιτική μας περί 
Απορρήτου της ΤΤΑ ρυθμίζουν το πως συλλέγουμε και 
χειριζόμαστε τις προσωπικές σας πληροφορίες. 

Επισκεφτείτε το myki.com.au ή τηλεφωνήστε στο 13 6954 
(13 myki) για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με την 
προστασία των προσωπικών δεδομένων ή την Πολιτική μας 
περί Απορρήτου.

Οφέλη της εγγραφής του myki σας:

		 •	 Το υπόλοιπο ποσό στο myki σας θα είναι προστατευμένο σε 
περίπτωση που δηλώσετε ότι έχει χαθεί ή κλαπεί.

 Επιλογή:

		 • 	 για να ζητήσετε να τυπωθεί το όνομά σας στην κάρτα σας 
myki ώστε να την ξεχωρίζετε απ’ τα άλλα myki στο σπίτι 
σας. (Για να ζητήσετε αυτή την επιλογή βάλτε σταυρό στο 
κατάλληλο τετραγωνάκι στο Section D.)

		 • 	 για να διαχειρίζεστε το myki σας με λογαριασμό στο 
διαδίκτυο. 

		 • 	 για αυτόματη συμπλήρωση χρημάτων για να έχετε την 
ευκολία του ‘ρυθμίζω και ησυχάζω’.

Aυτόματη συμπλήρωση χρημάτων της κάρτας myki 

H αυτόματη συμπλήρωση της κάρτας myki είναι ένας έξυπνος 
τρόπος για να έχετε πάντοτε την κάρτα σας συμπληρωμένη με 
χρήματα myki. Είναι μια αυτόματη πληρωμή του myki σας από 
διασυνδεμένο τραπεζικό λογαριασμό σας ή πιστωτική κάρτα 
κάθε φορά που λιγοστεύουν τα χρήματα στο myki σας. Με την 
αυτόματη συμπλήρωση, απλά το ρυθμίζετε και ησυχάζετε. 

Όταν λάβετε την κάρτα σας myki ο κάτοχος του λογαριασμού 
μπορεί να ρυθμίσει την αυτόματη συμπλήρωση στο myki.com.
au, ή να συμπληρώσει το έντυπο Auto Top Up Request Form 
(αυτόματη συμπλήρωση της κάρτας myki) ή να τηλεφωνήσει 
στο 13 6954 (13 myki).

Μπορείτε να προμηθευτείτε επιπλέον Registration Forms 
(Έντυπα Εγγραφής) myki αν επισκεφθείτε το myki.com.au  
ή να τηλεφωνήσετε στο 13 6954 (13 myki).



Γενικές πληροφορίες

Section A (Τμήμα Α) – Στοιχεία Κατόχου Λογαριασμού

Το myki θα δηλωθεί με τα στοιχεία του κατόχου λογαριασμού. 
Κάτοχος λογαριασμού είναι το άτομο που θα διαχειρίζεται το 
myki και θα είναι υπεύθυνος γι’ αυτό. Ο κάτοχος του 
λογαριασμού μπορεί επίσης να είναι και ο κάτοχος της κάρτας 
(βλέπε Section B).

Υπάρχουν όμως περιπτώσεις όπου ο κάτοχος του λογαριασμού 
θα ανοίξει λογαριασμό για άλλο άτομο που θα είναι ο κάτοχος 
της κάρτας. Για παράδειγμα, ένας γονέας ή κηδεμόνας (κάτοχος 
του λογαριασμού) μπορεί να ανοίξει λογαριασμό για το παιδί του 
(κάτοχος της κάρτας). Ο κάτοχος του λογαριασμού θα έχει 
πρόσβαση στα στοιχεία δήλωσης του κατόχου της κάρτας και σε 
πληροφορίες που αφορούν την χρήση του myki.

Section B (Τμήμα Β) – Στοιχεία κατόχου της κάρτας

Ο κάτοχος της κάρτας είναι το άτομο που θα χρησιμοποιεί το 
myki για να ταξιδεύει. Η κάρτα myki δεν μεταβιβάζεται και 
μπορεί να χρησιμοποιηθεί μόνο απ’ τον κάτοχο της κάρτας. 

Το όνομα του κατόχου της κάρτας μπορεί επίσης να τυπωθεί 
πάνω στο myki. Αυτό είναι προαιρετικό και διατίθεται μόνο όταν 
αγοράζετε νέα δηλωμένη κάρτα myki.

Σημαντικές σημειώσεις για κατόχους κάρτας μειώσεων 
Πρέπει να έχετε πάντοτε μαζί σας την κάρτα έκπτωσης όταν 
ταξιδεύετε επειδή αυτή είναι η απόδειξη του δικαιώματός σας 
για μειωμένο εισιτήριο. 

• Παιδιά κάτω των 4 χρονών

Παιδιά ηλικίας κάτω των 4 χρονών ταξιδεύουν δωρεάν στις 
δημόσιες συγκοινωνίας και δεν χρειάζονται κάρτα myki.

• Παιδιά (4 – 16 χρονών) 

Απαιτείται παιδικό myki για τη μετακίνηση. Δεν χρειάζονται 
όμως αποδεικτικά στοιχεία για μειωμένο εισιτήριο για παιδιά 
ηλικίας 4-16 χρονών. 

Αν χρειάζεστε Student Pass (Φοιτητική Κάρτα), πρέπει να έχετε 
πάντοτε μαζί σας την Victorian Public Transport (VPT) Student 
Concession Card (Φοιτητική Κάρτα Μειωμένου Εισιτηρίου στις 
Δημόσιες Συγκοινωνίες της Βικτώριας).

• Μαθητές

Για να αγοράσετε μαθητικό myki, μην χρησιμοποιείτε αυτό το 
έντυπο. Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με το μαθητικό 
myki επισκεφθείτε το myki.com.au

Αν είστε ηλικίας 17 χρονών ή άνω, πρέπει να έχετε μαζί σας την 
κάρτα VPT Student Concession Card ως απόδειξη του 
δικαιώματός σας για μειωμένο εισιτήριο όταν ταξιδεύετε με 
μειωμένο myki.

• Κάτοχοι Κάρτας Φροντίδας Υγείας Βικτώριας και κάτοχοι 
Κάρτας Εκπτώσεων Συνταξιούχων

Όταν ταξιδεύετε με μειωμένο myki παρακαλείστε να συνεχίσετε 
να έχετε μαζί σας την τρέχουσα Health Care Card*^ (Κάρτα 
Φροντίδας Υγείας) ή Pensioner Concession Card^ (Κάρτα 
Εκπτώσεων Συνταξιούχων) (που εκδίδεται από το Centrelink  
ή το Department of Veterans’ Affairs (Υπουργείο Υποθέσεων 
Βετεράνων).

Εάν δικαιούστε να λάβετε δωρεάν κουπόνια μετακίνησης δεν 
αλλάζει ο τρόπος με τον οποίο εκδίδονται ή χρησιμοποιούνται 
αυτά τα κουπόνια.

•	Κάτοχοι Victorian Seniors Card

Παρακαλείστε να έχετε μαζί σας την Victorian Seniors Card 
(Κάρτα Ηλικιωμένων Βικτώριας) όταν ταξιδεύετε με το myki 
επειδή αυτή είναι η απόδειξη του δικαιώματός σας για μειωμένο 
εισιτήριο.

Η Commonwealth Seniors Health Card (Κοινοπολιτειακή Κάρτα 
Υγείας Ηλικιωμένων) δεν μπορεί να χρησιμοποιηθεί ως ταυτότητα 
για μειωμένο εισιτήριο. 

Εάν δικαιούστε να λάβετε δωρεάν κουπόνια μετακίνησης δεν 
αλλάζει ο τρόπος με τον οποίο εκδίδονται ή χρησιμοποιούνται 
αυτά τα κουπόνια. 

•	Κάτοχοι Seniors Card από άλλες Πολιτείες

Οι κάτοχοι της Seniors Card (Κάρτα Ηλικιωμένων) από όλες τις 
άλλες πολιτείες και επικράτειες της Αυστραλίας μπορούν να 
αγοράσουν μειωμένο myki. Παρακαλείστε να έχετε μαζί σας την 
κάρτα σας Seniors Card όταν ταξιδεύετε με το myki επειδή αυτή 
είναι η απόδειξη του δικαιώματός σας για μειωμένο εισιτήριο. 

Section C (Τμήμα Γ) – Δήλωση myki που ήδη έχετε

Αν ήδη έχετε myki και θέλετε να το δηλώσετε, συμπληρώστε όλα 
τα τμήματα εκτός απ’ το Section D.

Η δήλωση είναι δωρεάν.

Section D (Τμήμα Δ) – Αγορά νέου δηλωμένου myki

Αν θέλετε να αγοράσετε νέο, δηλωμένο myki, συμπληρώστε όλα τα 
τμήματα εκτός απ’ το Section C. 

Επιλέξτε το είδος myki βάζοντας σταυρό   X   μόνο σε ΕΝΑ 
τετραγωνάκι. 

Αν αγοράζετε νέο δηλωμένο myki με το έντυπο αυτό, υπάρχει μια 
αρχική χρέωση για κάθε νέο myki που εκδίδεται ($10 για 
ολόκληρο εισιτήριο και $7 για μειωμένο). 

Μπορείτε επίσης να επιλέξετε να συμπληρώνετε με χρήματα το 
νέο δηλωμένο myki σας χρησιμοποιώντας αυτό το έντυπο. Απλά 
γράψτε ένα ποσό χρημάτων μεταξύ $1 και $50. Το πλεονέκτημα 
αγοράς myki συμπληρωμένο με χρήματα myki είναι ότι μπορείτε 
να ταξιδεύετε με την κάρτα σας μόλις τη λάβετε.

Αν ταχυδρομήσετε αυτό το έντυπο, συμπληρώστε στα στοιχεία της 
πιστωτικής σας κάρτας στο Section E για να κάνετε την πληρωμή. 
Αν υποβάλετε αυτό το έντυπο, μπορείτε να πληρώσετε με μετρητά, 
EFTPOS ή πιστωτική κάρτα.

* Ισχύουν μόνο οι κάρτες Health Care Cards με διεύθυνση στη Βικτώρια.
^ Σημείωση: Η μείωση στο εισιτήριο ισχύει μόνο για τον κάτοχο της κάρτας και 

δεν καλύπτονται εξαρτώμενα άτομα τα ονόματα των οποίων αναγράφονται στην 
κάρτα, ακόμη και όταν ταξιδεύουν μαζί με τον κάτοχο της κάρτας.



Registration Form

The myki will be registered under the account holder’s details. The account holder is the person who will manage the myki and is responsible 
for it. The account holder could also be the cardholder. However, the account holder may also be a parent or guardian setting up an account for 
their child or dependant (the cardholder).

Section A: Account Holder Details

Account Holder

Postal Details

How to complete this form

• Place a cross    X    within the appropriate box when selecting an option. 
• Please use BLACK INK and print within the boxes using CAPITAL LETTERS.

Registration starts once the form is processed. This may take up to 10 days. If you provide us with your email address we will 
contact you to confirm that registration has been completed. For immediate registration visit myki.com.au or call 13 6954 (13 myki).

If you are:
• registering a myki you already own, please complete all sections except Section D. 
• purchasing a new myki by posting this form, please complete all sections except Section C.

If you are the cardholder AND account holder of the myki, you need to complete both Sections A and B, and sign  
both boxes provided in Section E. This also applies for legal guardian/agents applying on the applicant’s behalf.

Contact Details (Please provide at least one telephone number)

D M YD Y YM YDate of birth

State Postcode

Daytime phone number (with area code) Mobile number

Preferred Method of Contact (Please choose at least one)

X EmailX TelephoneX Mail

PO box number

Street numberUnit number
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Family name

Title (Mr, Mrs, Miss, Ms, other) Given name

Street name

Suburb/town

Email address (Please complete using CAPITAL LETTERS. If the email address is too long for one row of boxes please make use of the second row provided)
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The cardholder is the person who will use the myki to travel. A myki is non-transferable and can only be used by the cardholder. The 
account holder will have access to the registration details of the cardholder and information relating to the cardholder’s use of the myki.

Section B: myki Cardholder Details

If you already have a myki and want to register it, please provide us with your myki card number below, skip Section D then  
read and sign Section E.

Section C – Register an Existing myki 

OR

X Same as above, where the cardholder is the same person as the account holder. Please go to Section C.

If the cardholder is NOT the same person, please complete the details below.

D M YD Y YM YDate of birth

GO TO SECTION E – PLEASE READ AND SIGN THE PRIVACY NOTICE AND DECLARATION.

IF YOU ARE:    �• REGISTERING AN EXISTING MYKI, PLEASE COMPLETE SECTION C AND GO TO SECTION E. 
• PURCHASING A NEW, REGISTERED MYKI, PLEASE SKIP SECTION C AND GO TO SECTION D.

If you would like to purchase a new, registered myki, then you must select a category below by crossing ONE box that applies to the cardholder.

Section D – Purchase a New Registered myki

X XWould you like to have the cardholder’s name printed on the myki? Yes No

X Full Fare�

X Child (16 years and under)�

X XVictorian Senior Interstate Senior X XVictorian Health Care Card holder Pensioner

or one of the concession types below

myki card price – Please enter $10 for Full Fare or $7 for Concession. . 0$ 0

Total – Please add the myki card price above and myki money top up amount (if applicable). . 0$TOTAL 0

You can also choose to top up your new, registered myki with myki money, allowing you to travel  
with your card straight away. Simply enter a dollar value between $1 and $50. 

Add myki money (Optional) . 0$ 0

SECTION D CONTINUED ON NEXT PAGE.

myki pass – When you receive your myki, you can also purchase a myki pass (travel days) by visiting myki.com.au, calling  
13 6954 (13 myki), or visiting a participating retailer or train station. You cannot use this form to purchase a myki pass.

Family name

Title (Mr, Mrs, Miss, Ms, other) Given name

Card number of the myki you wish to register

The 15-digit card number can be found on your myki.

Email address (Please complete using CAPITAL LETTERS. If the email address is too long for one row of boxes please make use of the second row provided)
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Section D – Purchase a New Registered myki (cont.)

PLEASE READ AND SIGN THE PRIVACY NOTICE AND DECLARATION IN THE NEXT SECTION.

THIS DECLARATION MUST BE SIGNED BY BOTH THE CARDHOLDER AND ACCOUNT HOLDER.

The myki card price and myki money top up amount (if applicable) will be debited from your credit card.

The account holder or cardholder (‘you’) will generally be able to access your personal information. If personal information sought by 
the Transport Ticketing Authority (TTA) (‘we’ or ‘us’) is not provided, we may not be able to provide the Card and related services, such as 
registration. For further information about privacy and on rights of access to personal information, visit myki.com.au or call 13 6954 (13 myki).

Personal information provided by or about you or generated by using the Card is collected by Public Transport Authorities# to issue and 
administer the card and relevant entitlements.

Personal information held by Public Transport Authorities# may be used or disclosed (including to each other) for the operation of myki; to 
verify entitlement to concession travel; for ticketing enforcement; in emergencies; otherwise as required or authorised by or under law; or 
with your consent. We may send you information about transport-related services. We may contact you about other goods and services which 
we consider may be of interest, unless you have opted out by crossing the box below or subsequently through the contact details provided.

A cardholder’s personal information may be disclosed to an account holder.
# �Public Transport Authorities means TTA, the Department of Transport and any agent, contractor or delegate of TTA or the Department of Transport including 
Metlink and public transport operators.

Section E: Privacy Notice and Declaration

Credit Card Details (Only required if you are posting this form)

X XCredit card type Visa MasterCard

X I DO NOT wish TTA to contact me about other goods and services which it considers may be of interest.

I agree to the Terms and Conditions on this form and have read the Privacy Notice.

D M YD Y YM Y
Date

Signature of credit card holder

credit card holder please sign

Name on credit card

M Y YM
Expiry date on credit cardCredit card number

Signature of account holder or legal guardian/agent for applicants unable to sign

account holder please sign
D M YD Y YM Y

Date

cardholder please sign

Signature of cardholder (if different to account holder) or legal guardian/agent for applicants unable to sign

D M YD Y YM Y
Date

Legal guardian/agent name (if applicable)

Relationship to applicant (if applicable) Legal guardian/agent telephone number (with area code)



�Your myki is issued subject to, and its use is governed by, the myki Terms of Use, the Transport Act 1983 and Regulations, and the Victorian 
Fares and Ticketing Manual (‘Ticket Conditions’), as amended from time to time. The myki Terms of Use limit TTA’s liability and may 
impose certain fees. To obtain a copy or for further information visit myki.com.au or call 13 6954 (13 myki).

�If your registered myki is lost or stolen, balance protection commences once you have reported it. You can report this at myki.com.au or by 
calling 13 6954 (13 myki). Replacement of a lost, stolen, damaged or defective myki requires completion of a Replacement myki Form. An 
administration fee may apply.

�If your details change, you need to inform TTA. To change your details visit myki.com.au or call 13 6954 (13 myki).

Section F: Terms and Conditions

Section G: myki Office Use only
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Name of staff member

D M YD Y YM Y
Date Location of lodgement


